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     A rich woman lost her husband. Betty had 
been away from church for many years and 
she felt isolated and lonely in her grief. It 
seemed that God had forgotten her. She went 
to a grocery store, but found she wasn't 
particularly interested in buying groceries for 
one. This store held many memories. Her 
husband often went shopping with her. He'd 
pretend to go off and look for some special 
food, but she knew what he was up to. She'd 
see him walking down the aisle with three 
yellow roses in his hands. He knew she loved 
yellow roses. Her heart was filled with grief. 
She wanted to buy a few items and flee. 
Shopping for one took time, more time than 
shopping for two. She looked for a small steak, 
feeling lonely and forsaken, even by God. 
     Suddenly a young woman came up beside 
her. She picked up a large pack of T-bones, 
dropped them in her basket, hesitated, and 
then put them back. She turned to go and 
once again reached for the pack of steaks. 
Then she saw Betty watching her. She smiled 
and said. "My husband loves T-bones, but at 
these prices ... I just don't know what to do." 
Betty responded, "My husband passed away 
eight days ago. Buy him the steaks and cherish 
every moment you have together." The 
woman placed the steaks in her basket and 
wheeled away. 
     Betty was on the other side of the store 
when she saw the young woman coming 
toward her. There was a package in the 
woman's arms and a bright smile on her face. 
Her eyes held Betty's eyes which soon filled 
with tears when she saw what the woman was 
carrying. "These are for you," the woman said, 
placing three beautiful long-stemmed yellow 
roses in Betty's arms. "When you go through 
the check-out line, they will know that these 
are paid for." She reached over and kissed 
Betty's tear-stained cheek, smiled, and left. 
Betty wanted to tell the woman what she had 
done but couldn't speak. Suddenly, it dawned 
on Betty that she wasn't alone. God had not 
forgotten her. "That woman was my angel," 
she said out loud. (from Ron Lavin) 

     Part of us would like to be in the position of 
the man in the parable today.  His problem 
seemed to be that he had so much stuff he 
needed to create bigger barns to store it all.  
He was set to live and enjoy himself for a long 
time.  But, of course, the problem was that he 
was leaving this world today and didn’t have 
any accomplishments that he could take with 
him as he stood before God.  All his 
possessions would remain behind. 
     It is difficult for us to live out the challenge 
Jesus offers in today’s gospel.  We are like that 
man fighting with his brother.  We want what 
we think belongs to us long before we become 
serious about the call of Jesus to forget our 
self and serve those around us.  But the 
valuable things we take with us as we leave 
this world will be measured out in terms of 
love and service and generosity. 
      Perhaps we don’t have an extra dollar, but 
we have extra time and we can freely choose 
to give our full attention to someone as we 
allow a lonely person the pleasure of sharing 
their thoughts and concerns with us. Having a 
bigger house or a new car is exciting, but soon 
these things become commonplace. But 
family time shared at meals, playing games, 
helping someone else creates memories and 
good habits that last for a lifetime. It is 
reassuring to have more money than we need 
in our pocket, but when we decide to use 
what we have to bless another, or to help our 
church, we know that our generosity will 
never be greater than the generosity God will 
show to us. 
     The world is full of people like the lady in 
the grocery store who need an angel.  They 
aren’t always easily seen.  But, when we pause 
and remember how much we have been given 
by God, we have to consider our 
responsibility.  What is important when we 
leave this world is not what we have left 
behind, but what we have done today to use 
the blessings we have been given to bless 

those in need around us. 
 

-Fr. Stephen W. Bierschenk 

STEWARDSHIP 

REPORT 
July 28, 2019 

 

Collection      $20,333.00 
 

 

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

Intention of 

Pope Francis 

for the 

Month of  

August 
 

Universal Intention: 
That families, through 

their life of prayer and 

love, become more 

clearly “schools of true 

human growth.” 

 

Use your 
blessings to 

bless 
someone. 
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Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

U n  M e n s a j e  d e l  R e c t o r  Intención del 

Papa Francisco 

para el mes de 

agosto 
 

Intención Universal:  
Para que las familias, 

gracias a una vida de 

oración y de amor, se 

conviertan siempre mas 

en “laboratorios de 

humanización”.. 

     Una mujer rica perdió a su marido. Betty se 
había alejado de la iglesia por muchos años y 
se sentía aislada y sola en su dolor. Parecía 
que Dios se había olvidado de ella. Fue a una 
tienda de comestibles, pero no estaba 
especialmente interesada en comprar 
alimentos para uno. Esta tienda le tenía 
muchos recuerdos. Su marido siempre iba de 
compras con ella. Él pretendía ir y buscar 
algunos alimentos especiales, pero ella sabía 
lo que estaba haciendo. Ella lo veía 
caminando por el pasillo con tres rosas 
amarillas en sus manos. Él sabía que ella 
amaba rosas amarillas. El corazón de Betty 
estaba lleno de tristeza. Quería comprar unos 
pocos artículos y huir. Compras para una toma 
tiempo, más tiempo de compras para dos. 
Buscó un pequeño bistec, sintiéndose sola y 
abandonada, incluso por Dios. 
     De repente, una mujer joven llegó a su 
lado. Cogió un gran paquete de T-Bones, los 
dejo caer en su cesta, vacila, y luego los 
devolvió. Ella se volvió a ir y alcanzado 
nuevamente por el pack de T-bones. Entonces 
ella vio que Betty la estaba vigilando. Sonrió y 
dijo. "Mi esposo ama T-Bones, pero con estos 
precios ... Realmente no sé qué hacer." Betty 
respondió, "Mi esposo falleció hace ocho días. 
Cómprale los bistecs y atesora cada instante 
que tienen juntos." La mujer coloca los T-
Bones en su canasta y se fue. 
     Betty estaba del otro lado de la tienda 
cuando vio a la joven mujer viniendo hacia 
ella. Había un paquete en los brazos de la 
mujer y una brillante sonrisa en su rostro. La 
mujer detuvo la vista de los ojos de Betty, que 
pronto se llenaron de lágrimas cuando vio lo 
que la mujer cargaba en sus brazos. "Estas son 
para usted", dijo la mujer, colocando tres 
bellas rosas amarillas largas en los brazos de 
Betty. "Cuando usted vaya a cajera para pagar 
por sus compras, la persona en a caja sabrá 
que estas flores ya están pagadas." Se acerco 
a Betty y la beso su cachete lleno de lágrimas, 
sonrió, y se fue. Betty quería decirle a la mujer 
lo que había hecho, pero no podía hablar. De 
repente, se dio cuenta Betty que ella no 
estaba sola. Dios no se había olvidado de ella. 
"Aquella mujer fue mi ángel," dijo Betty en 
voz alta. (Ron Lavin) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Reporte de 

Corresponsabilidad 

28 de julio 2019 
 

Colecta          $20,333.00 

 

¡Gracias por su 

generosidad! 
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    Parte de nosotros nos gustaría estar en la 
posición del hombre en la parábola de hoy. Su 
problema parecía ser que había tantas cosas que 
necesitaba crear grandes graneros para guardar 
todo. Estaba a punto de vivir y disfrutar de su 
vida por mucho tiempo. Pero, por supuesto, el 
problema era que estaba dejando este mundo 
hoy y no tenia ningún logro que podía llevarse 
con él cuando estaba de pie delante de Dios. 
Todas sus posesiones se quedarían atrás. 
     Es difícil para nosotros vivir el reto que Jesús 
nos ofrece en el evangelio de hoy. Somos como 
el hombre que lucha con su hermano. Queremos 
lo que creemos que nos pertenece mucho antes 
de convertirnos en serio a la llamada de Jesús a 
olvidar nuestra propia y servir a quienes nos 
rodean. Pero las cosas valiosas que tomamos 
con nosotros al dejar este mundo serán medidas 
en términos de servicio, amor y generosidad. 
     Quizás no tenemos un dólar adicional, pero 
tenemos tiempo extra y podemos elegir 
libremente a dedicar toda nuestra atención a 
alguien y podemos permitir a una persona sola 
el placer de compartir sus pensamientos e 
inquietudes con nosotros. Tener una casa más 
grande o un coche nuevo es emocionante, pero 
pronto estas cosas serán algo común. Pero a 
la familia tiempo compartido en las comidas, 
juegos, y ayudar a alguien,  crea buenos hábitos 
y recuerdos que duran toda una vida. Es 
reconfortante tener más dinero que necesitamos 
en nuestro bolsillo, pero cuando nos decidimos a 
utilizar lo que tenemos para bendecir a otro, o 
para ayudar a nuestra iglesia, sabemos que 
nuestra generosidad nunca será mayor que la 
generosidad Dios mostrará a nosotros. 
     El mundo está lleno de personas como la 
señora en la tienda que necesitan un ángel. No 
siempre son fácilmente visibles. Pero, cuando 
tenemos que hacer una pausa y recordar cuánto 
se nos ha dado por Dios, 
tenemos que considerar nuestra 
responsabilidad. Lo que es importante cuando 
salimos de este mundo no es lo que hemos 
dejado atrás, pero lo que hemos hecho hoy para 
usar las bendiciones que nos han dado para 

bendecir a los necesitados que nos rodean. 
 

- P. Stephen W. Bierschenk 

Bendice a otra 

persona con tus 

bendiciones. 
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Bulletin:  Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org 

 

 

MASS  

INTENTIONS 
 

Saturday, August 3, 2019 

5:00 pm    †Sofronio Assesor y †Lilia Frangel 

Sunday, August 4, 2019 
9:00 am †Albert & †Felicitas Reyna 
12:30 pm †Rosalia Martinez de Rodriguez 
Monday, August 5, 2019 
12:00 pm Holy Souls of Purgatory 

Tuesday, August 6, 2019 
12:00 pm †Ramon Guerrero 

Wednesday, August 7,  2019 

12:00 pm †Maria Guadalupe Figueroa 

Thursday, August 8, 2019  
  12:00 pm †Salvador Aguilar 

Friday, August 2, 2019 

12:00 pm †Martha Marie Huntress 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

INTENCIONES DE  
LA MISA 

 

 sábado, 3 de agosto 2019 

 7:00 pm †Maria Arias  

 domingo 4 de agosto 2019 

 7:00 am Rufina Najera 

 10:30 am †Fermin Quiroz  

 2:00 pm Lizbeth Anastacio  
 4:00 pm Francisco Jasso 
 lunes 5 de agosto 2019 
 7:00 pm Santificación de los Sacerdotes 
 martes, 6 de agosto 2019 
 7:00 pm Lizbeth Anastacio 
 miércoles, 7 de agosto 2019  
 7:00 pm Animas del Purgatorio 
 jueves, 8 de agosto 2019  
 7:00 pm Cayetano Pereez
 viernes, 9 de agosto 2019 
 7:00 pm †Juan Francisco Dominguez 

CLASES DE CONFIRMACION  

PARA ADULTOS 
 

 
 

 

Si usted tiene 18 años o más y solo le falta el 

Sacramento de Confirmación, estas clases son 

para usted. Las clases empiezan el primer 

miércoles de agosto (7 de agosto 2019) en el 

salón 210 de 7:00 p.m. – 8:30 p.m. Se pide que 

traiga su certificado de bautismo. Para más 

información favor de venir a la primera clase y 

hablar con Sr. Timoteo Corral o llame al 469-222-

6131. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Sponsor of the Week: 

 

Mt. Carmel Funeral Home….. 
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Tema: 
 

El perdón como medio 

de fortalecer la 

relación conyugal 
Hora: 7:30 p.m. a 9 p.m. 

Lugar: Templo de la Catedral 

Organizador: Grupo de parejas 

"nosotros 2 somos 3" 

Líder: Vicente Ruiz  

            cel 214 675 5270 

Costo: Gratis 

SACRIFICE SUNDAY / DOMINGO DE 

SACRIFICIO 
 

We are the caretakers of this beautiful church.  We are 

inviting all who are cherish the spiritual heritage we enjoy 

here at the cathedral to join in restoring the sacred area 

around the Altar and the image of the Virgin of Guadalupe. 

After many years, the floor needs to be repaired and 

restored.  It is estimated that the cost will be around $8,000. 

Next weekend, August 3 & 4,  we will ask you to participate 

in Sacrifice Sunday to help us accomplish this important 

work.  If you have been blessed in the past month, please be 

generous.  If you have needs for your family, please give 

what you are able.  We do not ask for equal donations, but for 

equal sacrifices. 

 
Somos los guardianes de esta hermosa iglesia. Estamos 
invitando a todos los que son amantes de la herencia 
espiritual que disfrutamos aquí en la catedral a participar en la 
restauración de la zona sagrada alrededor del altar y la 
imagen de la Virgen de Guadalupe. Después de muchos 
años, el piso tiene que ser reparado y restaurado. Se estima 
que el costo será de alrededor de $8,000. El próximo fin de 
semana, 3 y 4 de agosto, le pediremos a participar en el 
Domingo de Sacrificio para ayudarnos a llevar a cabo esta 
importante labor. Si usted ha sido bendecido en el mes 
pasado, por favor, sean generosos. Si tiene necesidades de 
su familia, le pide solamente dar lo que son capaces. No 
pedimos igualdad de donaciones, pero para la igualdad de 
sacrificios. 


